	Герасимович Валерий Иванович

	Дата рождения:
	18.03.1956 г. (61 год)

	Контактные 

данные:
	Моб.velcom
	+ 375-29-608-42-43 

	
	Моб.МТС
	+ 375-29-730-04-36 

	
	Домашний
	+ 375-17-248-41-56 

	
	e-mail
	gerasval56@gmail.com 


	Гражданство/

прописка: 
	Республика Беларусь

	Адрес места проживания:
	г. Минск, ул. Белецкого, 2 - 209

	Цель:
	Должность «Внештатный переводчик, переводчик»

	Образование:

высшее
	Начало обучения: 1973 г.
	Окончание: 1978 г. 

	
	Учебное заведение
	МГПИИЯ (Минский лингвистический университет)

	
	Факультет
	французского языка

	
	Специальность
	французский и английский языки

	Опыт работы:
	

	Апрель 2003 г. –
март 2016 г.
	Компания:
	ЗАО «Инволюкс»

	
	Должность:
	Специалист отдела сбыта – специалист отдела маркетинга – специалист отдела логистики

	
	Обязанности:
	Компания ЗАО "Инволюкс", производитель офисной, домашней и гостиничной мебели с производством в СЭЗ «Брест» и торговым представительством в Минске.

В течение всего периода работы в компании занимал различные должности.  

Поиск новых партнеров-покупателей продукции компании, а также партнеров-поставщиков мебельных комплектующих, переписка, ведение переговоров, посещение специализированных ярмарок и выставок с целью продвижения продукции компании, заключение контрактов, обработка заказов клиентов и мониторинг исполнения договоров, своевременности поставок и соответствующих взаимных расчетов. Составление и редакция договоров и контрактов на русском, французском и английском языках. Письменный перевод технической документации и технических описаний. Переводческие обязанности при переговорах и разного рода контактах с иностранными партнерами. 

	Февраль 1995г.– декабрь 2001 г.
	Компания:
	ООО «Косметика Плюс» (ЗАО «Даная»)

	
	Должность:
	Заместитель Генерального директора по ВЭД

	
	Обязанности:
	ООО "Косметика Плюс" – официальный дистрибьютор YVES ROCHER (Франция) в Беларуси.

Помимо парфюмерно-косметической продукции розничная торговля мужской и женской одеждой и аксессуарами.

Поиск новых партнеров-поставщиков одежды и обуви, переписка, ведение переговоров, посещение специализированных ярмарок и выставок с целью размещения заказов и заключения контрактов, обработка заказов клиентов и мониторинг исполнения договоров, своевременности поставок и соответствующих взаимных расчетов. Составление и редакция договоров и контрактов на русском, французском и английском языках. Письменный перевод технической документации и технических описаний. Переводческие обязанности при переговорах и разного рода контактах с иностранными партнерами. Богатая практика устного и письменного французского и английского языков.

	Дополнительные сведения:
	Единый реестр нотариальных переводчиков. Пакет программ Microsoft Office, AutoCad, SDL Trados Studio 2017. Языки: русский, белорусский, французский, английский. Водительские права категории В, личный автомобиль. Вдовец, двое взрослых детей.


